03/11/17 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia: Doces filhos, vocé€s nao podem receber liberacdo ou liberacao em vida ao se lembrarem de
seres corporeos. E o préprio Pai quem lhes dd esta heranca diretamente.

Pergunta: Quais filhos Maya arrasta em sua direcdo mesmo apds pertencerem ao Pai?

Resposta:  Aqueles cujo yoga do intelecto vagueia em seus velhos relacionamentos e que niao tém

conhecimento completo, que ainda t€ém velhos hébitos; tais filhos sdo arrastados até Maya
por ela mesma. A companhia 14 fora é muito ruim e ela também destr6i vocés
completamente. A companhia que vocés mantém os afeta muito rapidamente. E por isto
que Baba diz: Filhos, conectem o yoga do intelecto ao Unico Pai. Somente sigam o Pai.
Nao amem nenhum ser corporeo.

Miisica: Ao encontrarmos Voc€, encontramos tudo. A Terra, o céu, tudo nos pertence!

Om shanti. Vocés, filhos mais doces, agora estdo recebendo sua heranca do Pai ilimitado. Isto € algo a
ser entendido muito bem. Dizem: O Pai Supremo, a Alma Suprema, envia todos os fundadores
religiosos para estabelecerem suas préprias religides. Portanto, eles vém e estabelecem suas religides.
Nao € que eles deem uma heranca a alguém; ndo. Nao ha questdo de uma heranca 1a. Somente o tinico
Pai da a heranga a vocés. A alma de Cristo ndo € o Pai de todos para que desse uma heranca. Ele nao é
sequer o pai dos cristdos para que pudesse dar uma heranga. Surgem entdo as perguntas: Que espécie de
heranca ele daria? Para quem ele daria uma heranga? Aquelas pessoas vém para estabelecer uma
religido. Todas as outras almas da religido cristd continuam a descer seguindo-o. Por exemplo, Abrado,
Buda e Cristo vieram. O que eles fizeram? Eles deram uma heranca a alguém? No. E a tarefa do Pai
dar a heranca. Ele préprio vem aqui. As almas continuam a descer aqui € a expansdo continua a
acontecer. Uma heranga sempre é recebida do Criador. Um criador € o pai fisico e o outro é o Pai
parlokik. Estas coisas t€ém de se assimiladas. Somente aqueles que doam aos outros sdo capazes de
assimilar estas coisas. O Pai ilimitado agora veio para dar a todos os filhos a heranca. Somente o Pai
ilimitado da aos filhos a heranca ilimitada. O Pai dos cristdos, budistas e daqueles do isla é o mesmo.
Todos O chamam de Deus Pai. Cristo também falou de Deus Pai. Ninguém nunca se esquece do Pai.
Somente o tnico Incorpéreo é chamado de Deus Pai. O Pai de todas as almas incorpéreas € Um. Aquele
Pai incorpéreo também € o Pai de todos os fundadores religiosos. Somente Dele uma heranca ¢
recebida. Todos clamam a Ele: Deus Pai. E somente em Bharat que eles dizem que Deus é onipresente.
E a partir de Bharat que todos os demais aprendem a dizer que Deus é onipresente. Se Deus é
onipresente, por que eles se lembram de Deus? Para quem os sdbios fazem esforco espiritual e a quem
eles oram? O Pai perguntaria isto, nao? O Criador de todos ¢ Um. Somente Ele é o Purificador. Na
idade de ouro, todos estdo puros. Entdo, como eles se tornam impuros? Esté escrito que as divindades
entraram no caminho de pecado. O mundo puro agora estd sendo criado outra vez. O mundo impuro
comega a partir da idade de cobre. O reino Divino e o reino demoniaco duram meio ciclo cada um. Esta
¢ uma questdo de Bharat apenas. Apenas em Bharat aquelas pessoas queimam uma efigie de Ravan.
Portanto, Baba explicou que nenhum dos outros fundadores religiosos d4 uma heranga a quem quer que
seja. Eles sdo lembrados porque estabelecem uma religido. Embora vocés se lembrem de Cristo,
Brahma, Vishnu ou Shankar, ou rezem para eles, eles ndo podem lhes dar nada. Somente o tnico Pai é
o Doador. Ele tem de vir pessoalmente aqui. Ninguém acredita que Deus vem em Krishna. O Pai diz:
Eu venho apenas uma vez para dar a voces, almas, a heranca. O Pai dd a heranca a voce€s, filhos.



Somente os dois sdo chamados de Baba. Um € o Baba do corpo e o outro é o Baba das almas; ninguém
mais pode ser Baba. Vocés ndo podem receber a heranca deste Baba, ou seja, de Prajapita Brahma.
Somente de Shiv Baba vocés recebem a heranca. Brahma também reivindica a heranca Dele. Ele € o
Doador de Salvagdo para Todos. Ele é o Doador de Liberacio e Liberagio em Vida para Todos. E por
isto que qualquer um que venha tem de primeiro ser apresentado ao Pai. Mesmo que um homem idoso
seja chamado de Baba, ou Pitaji, ele ndo é realmente um pai. H4 somente pais mundanos e o Pai
parlokik. Este Brahma também € um pai fisico. Ele adota vocés, filhos. Embora vocés chamem Brahma
— de Baba — € Daquele que vocés recebem a herancga, ndo €? Que heranca? A de salvacdo. Todos estdao
liberados de degradacdo e de uma vida de escraviddo. Nesta época, Bharat em particular € 0 mundo
inteiro em geral estd na escraviddo de Ravan. As almas que vém primeiro sdao primeiramente liberadas
em vida e, entdo, elas experimentam a escraviddo em vida. Primeiro, elas tém de experimentar
felicidade e, depois, tristeza. E preciso fazer com que isso entre no intelecto de vocés. Vocés ndo podem
receber liberacdo ou liberagdo em vida ao se lembrarem de qualquer ser corpéreo. Mesmo o0s
mensageiros ndo dao uma heranga a ninguém. Somente o Pai vem e lhes d4 a heranca de liberacio e
liberacdo em vida. Contudo, alguns a recebem diretamente e outros a recebem indiretamente. O Pai esta
pessoalmente apenas diante de vocés, filhos. Dia apds dia, vocés verdo que Baba ndo ird a qualquer
lugar além de Madhuban. O que este mundo velho tem a oferecer? Shiv Baba diz: Eu nem tenho a
felicidade de ir ao paraiso e nem sequer a de ver o paraiso. Portanto, para onde Eu iria neste mundo?
Assim € o Meu papel! Eu venho no mundo impuro. Eles falam das sete maravilhas do mundo, mas ndo
mostram o paraiso nisso. O paraiso comega a existir mais tarde. Eu tenho de entrar no mundo impuro,
em um corpo impuro, em um reino estrangeiro. Canta-se: O Residente da terra distante. Somente vocés,
filhos, podem entender o significado disto. Agora estamos nos empenhando e depois voltaremos para
nossa propria terra. OK, as almas que descerem a partir da idade de cobre entrardo no reino estrangeiro,
ou seja, no reino de Ravan. Elas ndo entrardo no reino puro. O papel delas é o de um pouco de
felicidade e um pouco de tristeza. Vocés experimentam felicidade completa na idade de ouro. Cada um
recebeu seu proprio papel. O Pai senta-Se aqui e explica a vocés, filhos, os segredos de como Ele
estabelece a religido das divindades. Nao ha nada, exceto felicidade, nisso. Para isto, Eu os torno
dignos. Vocés entendem que foram senhores do paraiso e que Maya entdo os tornou completamente
indignos. O Pai diz: Vocés se tornaram tao insensatos! H4 a histéria de Narad. Vocés podem entender
que nio seria possivel que um devoto que toca um instrumento musical pudesse casar-se com Lakshmi
a menos que tenha estudado o Raja Yoga e se tornado puro. O corpo de todos € corrupto, porque ele é
criado através de corrupcao. Vocés sio a criagdo nascida da boca. Estes assuntos tém de ser entendidos.
O proprio Pai vem e lhes da o conhecimento do Criador e da criagdo. Ninguém seria capaz de entender
todos estes pontos. Assim que vocés vao embora e mantém a companhia de alguém, tudo termina.
Dizem: A boa companhia os atravessa e a ma companhia os afunda. Embora vocés estejam sentados
aqui, o yoga do intelecto de alguns de vocés ndo estd completamente aqui. Em razdo de ndo terem
conhecimento, eles caem devido a influéncia da ma companhia. Se alguém tem um mau hébito, ao
manterem a companhia dessa pessoa, voc€s sdo afetados muito rapidamente. Aqui, voc€s t€ém a
companhia de Baba. Aqueles que seguem o Pai e também elevam outros reivindicam um status elevado.
Muitos filhos novos dizem: Baba, posso deixar meu emprego e me ocupar neste servico? Baba diz:
Conforme vocé progredir mais, Maya o segurard pelo nariz de tal modo..., nem queira saber! A
experiéncia diz: Muitos deixam seus empregos deste modo e, entdo, deixam Baba. Eles tém um
nascimento Divino, mas entdo, Maya os arrasta para longe. Maya d4 um soco uma tnica vez em filhos
muito bons e os torna inconscientes. Eles sdo os filhos cujo yoga do intelecto vagueia 14 fora para os
seus velhos relacionamentos. E por isto que Baba diz: Ndo mantenham o yoga do intelecto muito



conectado aos seres corporeos. Nao importa quanto amor voc€s tenham por este Baba, ndo conectem o
yoga do intelecto a ele. Se vocés ndo se lembram do Pai, seus pecados nao podem ser absolvidos. Nao
amem nenhum ser corpéreo. Em outras congregacdes espirituais, sdo os seres corporeos que relatam
tudo. Alguns mencionam o nome de outra grande alma. Eles ndo dizem que o Pai Supremo, a Alma
Suprema, Shiva, os estd ensinando. O Pai senta-Se aqui e explica a vocés, filhos: Eu sou a Semente
Viva desta criagdo. Eu tenho o conhecimento da arvore inteira. Aquelas sdo as sementes ndo vivas. Se
fossem vivas, elas também estariam falando. Certamente Eu, a Semente, tenho o conhecimento do
inicio, meio e fim da arvore. Esta € uma questdo do ilimitado. Nesta época, o reino € tamopradhan,
portanto, definitivamente haveria o esplendor disso. Eles ddo a si mesmos nomes tdo grandiosos:
Gyaneshwar, Gangeshwaranda etc. Contudo, ninguém pode receber anand (bem-aventuranga). Os
préprios sannyasis dizem que felicidade é como sujeira de corvo. No entanto, eles ndo se esquecem do
nome do paraiso. Eles dizem que fulano foi ao paraiso e, entao, eles invocam aquele espirito que partiu.
Aquela alma entra em alguém e fala. Contudo, ninguém sabe como a alma vem. O corpo é de uma outra
pessoa e € aquela alma que se alimenta. A comida entraria no estdbmago daquela pessoa (cujo corpo esta
sendo usado). Porém, aquela outra alma recebe a fragrancia. Shiv Baba € Abhogta (além da
experiéncia). Ele ndo come nada. Quando a alma de Mama vem, ela come. Quando os espiritos que
partiram vém, eles comem. Estes assuntos tém de ser entendidos. Portanto, ninguém, exceto o Unico,
pode ser chamado de Baba. Que heranca vocés podem receber deles? Eles estabeleceram um reino
lutando. Foram os cristdos que batalharam. O reino somente pode continuar quando hd muita riqueza
acumulada. Nao € que os cristdos tenham dado o reino a vocés. Vocés diriam que o reino € recebido de
acordo com o plano do drama, de acordo com seu empenho. Contudo, os seres humanos nao podem dar
nada aos seres humanos. Se eles fazem alguma coisa, aquilo € apenas felicidade temporaria. Neste
momento, todos eles estdo tamopradhan. Ha muita forca de Maya. Vocés agora tém de batalhar com
Maya. Aqueles que conquistam Maya conquistam o mundo. As pessoas batem tanto a cabeca para ficar
em paz. A mente ndo pode se tornar pacifica desse modo. Eles simplesmente aprendem algo e tornam
as pessoas inconscientes ao hipnotiza-las. Isto requer empenho. Os cérebros de algumas pessoas
também ficam arruinados. O Pai diz: Se o seu intelecto continuar a ser puxado pela escravidao carmica
ou para seus amigos e parentes, seus pecados nio serdo absolvidos. E necessario remover o intelecto
dos seres corpdreos. Esquecam-se de todos! Quando vocé€s morrem, o mundo estd morto para voces.
Quando voceés se lembram do mundo, punicdo € recebida por isso. Vocés dizem: Baba, eu morri. Eu
agora pertenco a Voc€. Portanto, por que seu intelecto € puxado para seus amigos e parentes? Isso
significa que vocés ndo morreram, que vocés nao pertencem ao Pai. Ha muitos que ficam preocupados
com suas escravidoes carmicas dia e noite. Mesmo enquanto sentados em lembranca, eles continuam a
ter aqueles pensamentos. Quando vocés ficam no colo de Baba aqui, isto significa que vocés morreram.
Portanto, o yoga do intelecto ndo deveria ir para nenhum outro lugar. Os sannyasis deixam lar e familia,
o que significa que eles morreram. Se eles continuam a se lembrar deles, como eles conseguiriam ficar
em yoga? Alguns até voltam para casa novamente. Alguns sdo muito fortes e, portanto, ndo se lembram
de absolutamente ninguém. Se o intelecto de vocés, filhos, continua a vaguear 14 fora, vocés ndao podem
reivindicar um status elevado. J4 que vocés se tornaram filhos, vocés tém de seguir o Pai
completamente. Nao deveria haver absolutamente nenhum apego. Contudo, se nao estiver na fortuna
deles, eles passam para o outro lado mesmo apds terem morrido. Somente 5% do intelecto deles esta
aqui, € 95% do intelecto deles estd 14 fora. Ele continua a vaguear em todas as partes. Eles nem
pertencem a este lugar nem aquele lugar. Uma vez que vocés pertencam ao Pai, entdo, o seu intelecto
acabou; ele morreu. E raro alguém conseguir ter esta rentincia ilimitada. Apenas esses podem se tornar
contas do rosdrio. Isto é fortuna. Aqueles que vém e ficam ndo deveriam achar nada dificil aqui. Porém,



vé-se que aqueles que estdo aqui acham mais dificil. Aqueles que vivem 14 fora avangcam muito rapido.
Eles ndo tém apego a ninguém. Eles sentem: Que eu fique livre desta escraviddo para que possa me
ocupar no servico. Contudo, tem de ser visto se eles estio fortes no conhecimento. Se elas estdo fracas e
o marido delas morre, isto € como por sal em uma ferida. Até que voc€s tenham morrido
completamente, isto € como por sal em uma ferida. Portanto, aqui, vocés simplesmente dizem: “Baba” e
isso € tudo! Vocés pertencem a Baba e todos os seus velhos relacionamentos se romperam. Aquela
pessoa € responsavel por si mesma e por todas as préprias acdes. Por que eu deveria estar preocupado?
Deveria haver esse tanto de entusiasmo. H4 bem poucos assim. Quando vocés encontram o Pai, pronto.
Vocés entdo ndo ficam preocupados com ninguém. Vocé€s precisam deste tanto de coragem. Voce€s
deveriam ter um coracdo honesto. Se vocés continuam a seguir shrimat, ninguém pode impedi-los.
Ninguém pode criar obsticulos para vocés se tornarem puros. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Nao tenham pensamentos desnecessarios sobre suas escraviddes cadrmicas. Removam o intelecto
dos seres corporeos. Tenham rentncia ilimitada.

2. Para se tornarem livres de escraviddo, tornem-se um destruidor completo de apego. Tenham um
cora¢do honesto. Tornem-se fortes e corajosos no conhecimento.

Béngéo: Se vocés permanecerem como um instrumento de acordo com o shrimat do Pai, entdo, ndao
haverd nem “minha familia” e nem “meu centro”. Enquanto estando com sua familia,
voces sdo tutores e, mesmo enquanto vivendo em um centro, € o centro do Pai, e ndo de
voces, entdo, é sempre a bhandari (caixa de Baba) do Pai Shiva e a bhandara (cozinha) de
Brahma. Ao terem esta consciéncia vocés terdo a experiéncia de serem plenos. Se vocés
trouxerem “meu’’ a sua consciéncia, entao nem a bhandara e nem a bhandari florescerao.
Se algo estiver faltando em qualquer tarefa ou houver um defeito, ou seja, se faltar algo, a
razdo para isto € que ha a consciéncia de “meu” ao invés de a consciéncia do Pai, ou seja,
ha impureza misturada naquilo.
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